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H—ARERR M HRKE SN
B, BREREA KRB ey
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EERBLH (S F1, HEHN #o =
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g0 = 107 /1ng. 85pF/m
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electron{agnetlc field
champ électromagnétique
elektromagnetisches Feld
3JACKTPOMATHUTHOE nojae
campo electromagnético
campo elettromagnetico
elektromagnetisch veld
pole elektromagnetyczne
elekiromagnetiskt filt

magnetic constant
constante magnétique;
perméabilité absolue du
vide
magnetische
tante
MArHuTHass NOCTOSIHHafA
constante magnética,
permeabilidad absoluta
del vacio
permeabilita del vuoto
magnetische constante
stala magnetyczna
magnetiska konstanten

Feldkons-

electric constant

constante électrique;
permittivité absolue du
vide

elektrische Feldkonstante

3JEeKTPHYeCKas MOoCTosAHHAS

constante eléctrica,
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(& & LHRAEZHNANEEFE,
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RN, EFETRNBRUE
AEHERRERI(KRE) L ZEERK
BEBD(RE)THERTETEN

HRFRo
(] EBBREEMN, & R (@

B (RE) TRTLTRS

permitividad absoluta
del vacio
permettivita del vuoto;
costante dielettrica
del vuoto
elektrische constante
stala elektryczna
elektriska konstanten

electric charge (Q)
charge électrique (Q)
elektrische Ladung (Q)
anekTpuueckuit 3apan (Q)
carga eléctrica (Q)
carica elettria (Q)
(elektrische) lading (Q)
ladunek elektryczny
elektrisk laddning (Q)

electrically neutral
électriquement neutre
elektrisch neutral
JIeKTPHYECKH HefTPpasbHOE
eléctricamente neutro
elettricamente neutro
elektrisch neutraal
elektrycznie oboijetny
elektriskt neutral,
oladdad

volume [surface][linear]
(electric) charge den-
sity

charge (électrique) volu-
mique [surfacigue] [l
néique

volumenbezogene [fliich-
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[E& TRk
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R, EX KRR AR
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enbezogene]| [Lingen-
bezogene ]( elektrische)
Ladung

o6vemunas [ nosepxmocr-
nan] [anneitnan} nao-
THOCTb  ( 3JEKTPHYECKO-
ro) sapsjaa

carga (eléctrica) por
unidad de volumen [su-
perficial] [lineal]

carica elettrica volumica
(areica) (lineare)

(elektrische) volume [op-
pervlakte] [lijn] Ila-
dingsdichtheid
gesto§¢ ladunku

(elektrycznego) obj-
gtoSciowa (06)
gestos¢ ladunku
(elekrycznego) lini-
owa (08)
gesto$c ladunku
(elektrycznego)
powierzchniowa (07)
(elektrisk) volymlad-
dningstithet (06)
[ ytladdningstiithet(07)
[linjidr laddningstii-
thet] (08)

elementary (conduction)
current

courant élémentaire (de
conduction)

elementarer (Leitungs-)

Strom

B

onemenTapuuiti Tox (mpo-




121-01 4
BOJUMOCTH )
corriente elemental (de
conduccién)
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(S ]anEE ()
BE-Mri, EETETRIR
MR HE,

BRCBL—AKEH) (D
R, S TEIEERE
HIR M BB o

corrente (di conduzione)
elementare

elementaire (geleidings)
stroom

prad (przewodzenia)
elementarny

( conduction) current de-
nsity (J)

densité de courant (de
conduction) (J)

(Leitungs-) Stromdichte
@)

MNJAOTHOCTb TOKA
(npoeoaumocty) (J)
densidad de corriente (de

conduceion) (J)
densita di corrente (di
conduzione) (J)
(geleidings) stroomdich-
theid (J)
gesto§¢ pradu (przewo-
dzenia)
stromtiithet (J)

current (through a surfa
ce) (D)

courrant (2 travers une
surface) (I)

Strom (durch eine Ober-
fliche) (1)

1ok (uepes nosepxuoctsX{)

corriente (a través  de
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BB ST (/Mg TE B SAMS)
(I ds)
B—A%E, EETHRSEM
FRZFERo

EL-EtEh (F)
ERE—TRERE O, WE v,
HETHER EM BRI BT

una superficie) (I)
corrente (attraverso una
superficie) (I)
stroom (1)
natezenie pradu; prad
(przewodzenia )
strom (1)

current element (for a
cylindrical conductor
of small cross-section)
(I ds)

élément de courant (pour
un conducteur filifo-
rme) (I ds)

Stromelement (fiir einen
zylindrischen Leiter
kleinen Querschnitts)
(I ds)

aseMenT ToKa (A9 UHJAMH-
APHYECKOro NpoBOAHHKA
maJoro ceuenun) ([Ids)

elemento de corriente (en
un conductor filifor-
me) (I ds)

elemento di corrente (per
un conduttore filifor-
me)

stroomelement

element pradowy (prze-
wodu walcowego o ma-
lym przekroju)

stromelement (7 ds)

Coulomb-Lorentz force
(F)
force de Coulomb-Lo-
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IR F L0 F BT RAH:

F=Q[E + v x B]

BB E SR (B)
R—ANEFE &R LORESRY

THRE, EHET SRE THER

AR ES- BRI B

s &) (P
B—AMRE, ESTHEEES

BEo

rentz (F)

Coulomb-Lorentz-Kraft
(F)

cuna Kynona-Jlopenua (F)

fuerza de Coulomb-
Lorentz (F)

forza di Coulomb-
Lorentz (F)

coulomb-lorentzkracht
(F)

sila Coulomba-Lorentza

Coulomb-Lorentzkraft
(F)

magnetic flux density;
magnetic induction (B)

induction magnétique (B)

magnetische FluBdichte;
Induktion (B)

MAarHuTHas Hepykuua (B)

induccién magnética (B)

induzione magnetica (B)

magnetische fluxdich-
theid, magnetische
inductie (B)

indukcja magnetyczna
(B)

magnetisk flodestiithet;
magnetisk fluxtdthet
(B)

magnetic flux (P)
flux magnétique (P)
magnetischer Flul (®)
marnutabili norok (P)
flujo magnético (P)
flusso magnetico (P)
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W% (A)
HREENRE.

HI5EE (E)
B—AkE, EHETESRRT
HELXNEC-BEENNS B

magnetische flux (P)
strumien magnetyczny
magnetiskt flode (P)

magnetic vector potential
(4)

potentiel vecteur magné-
tique (A)

magnetisches Vektorpo-
tential (A)

BEKTOPHbIN MarHUTHBIA no-
tenumuan (A)

potencial vector magné-
tico (A)

potenziale vettore ma-
gnetico (A)

magnetische vectorpoten-
tiaal (A)

potencjal magnetyczny
(wektorowy)

magnetisk vektorpoten-
tial (A)

electric field strength(E)

champ électrique (E);
champ électrostatique
(désuet)

elektrische Feldstirke
(E)

HANIPSIKEHHOCTh  JJIEKTPHU-
yeckoro mnoJd :( E)

campo eléctrico (E)
campo electrostatico
(desusado)

forza elettrica; intensita
di campo elettrico

elektrische veldsterkte
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BH (V)
HL SR EERIAR B o

BE (V)

B— MR, ESETHRIGERED
—HEBRREN—FAE 5 — A8 R
b

b
U.5=IE-d.f
P

[&E]L EEEGS, BESHERE
*, MASTHRZENERE
%:

Up =V, =V,

51 :8:1
E—AGEER, HTREXE
B RORE R R A AR (i A B L TR

(E)

natezenie pola elektry-
cznego; pole elektry-
czne

elektrisk filtstyrka (E)

electric potential (V)

potentiel électrique (V)

elektrisches Potential
(V)

JEKTPHYECKHH NOTEHIHAN
(V)

potencial eléctrico (V)

potenziale elettrico (V)

elektrische potentiaal
(V)

potencjal elektryczny

elektrisk potential (V)

voltage (U)

tension (U)

(elektrische) Spannung
€%

nanpsixenne (U)

tensién (U)

tensione elettrica (U)

spanning (U)

napiecie

spinning (U)

induced voltage

tension induite

induzierte Spannung

HHAYKTHPOBaHHOE HaNps-
KEeHue

tensién inducida

tensione indotta
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BEARE;BEB(EAR) (D)
R—ARE, ARESTHRUA
B,
[E]l: £#RZH, BEKEALHEST

BIEE SEERZER
D= SoE

3% 1)
E—AME, EETRETEEN
bk =eS

geinduceerde spanning
napiecle indukowane
inducerad spinning

electric flux density; di-
splacement (obsolete)
(D)

induction électrique; dé-
placement (D)

elektrische Flufidichte;
Verschiebung (D)

MJIOTHOCTD 3JIEKTPDHYECKOTO
MOTOKAa, SJCKTPHUYECKOE
CMEILEHHE, 3JIEKTPHYE -
ckas wuaykuus (D)

induccion eléctrica;
desplazamiento (D)

induzione dielettrica;
spostamento (in disu-
so) (D)

elektrische fluxdichtheid,
elektrische  verplaat-
sing (D)

indukcja elektryczna

elektrisk flodestithet
(D)

electric flux

flux électrique
elektrischer Flufl
3JIEKTPHYECKHIl MOTOK
flujo eléctrico
flusso dielettrico
elektrische flux
strumien elektryczny
elektriskt flode
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BRLEE (P)
HEEEERERER SR8
BZRIFRBIN-IRE
= D — g,E
ok 2 & 4
B o O B BE X DAY SRR B B
E,‘J#/l\%g‘o
L8 4. )
HEREEA B R REEZN

FrREf— 1 % &

electric polarization (P)
polarisation électrique

(P)

elektrische Polarisation
P ‘

3JEeKTPpHYECKas NOJApH3a-
uua (P)

polarizacién eléctrica
P)

polarizzazione elettrica
P

elektrische polarisatie
(P)

polaryzacja elektryczna
elektrisk polarisation

(P)

displacement current de-
nsity "

densité de courant de dé-
placement

‘VYerschiebungsstromdi-
chte

NJAOTHOCTb TOKA CMCUICHHSA

densidad de corriente de
desplazamiento

corrente dielettrica arei-
ca :

verplaatsing sstroomdich-
theid

gesto$§¢ pradu (przesuni-
gcia)

forskjutningsstromtithet

total current density
densité de courant total
Gesamtstromdichte .
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Bk
BB — AR TN R REES
BEFBA— TR

BEER(AFASGBEN) (®)
RIS T B T PR E A R
M FRERBEN— M.

wHBRE (H)
R—1RE, HREESTRHRE

IJIOTHOCTh NOJAHOrO TOKa

densidad de corriente to-
tal

corrente areica totale

totale stroomdichtheid

gesto§¢ pradu

total stromtithet

total current
courant total
Gesamtstrom
NOJHbIH TOK
corriente total
corrente totale
totale stroom
prad

total strom

current linkage (with a
closed path) (@)

solénation (d’un contour
fermé) (@)

(elektrische) Durchflu
tung (eines geschlos-
senen Pfades) (®)

Tpy6Ka TOKa

corriente abarcada por
una linea cerrada (@)

corrente concatenata
(con un percorso chi
uso) (O)

omvatte stroom (@)

przeplyw

ontkretsad stréom (@)

magneti¢ field strength

(H)
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B,
[#]: Ezd, BEESALESET
HEFERUEE N

H=_8
Lo

HiRS
R R, HBERRMR
B HESY &> B I7 AR R o

HE (F), #zHB (F)
HRE7 SR — A BT

champ magnétique (H)

magnetische Feldstiirke;
magnetische Erregung
()

HANPARAKEHHOCTH MATRHTHO-
ro noaa (H)

campo magnético (H)

forza magnetica; inten-
sita di campo magne-
tico (H)

magnetische veldsterkte
(H)

natezenie pola magnety-
cznego; pole magnety-
czne

magnetisk fiiltstyrka ( H)

scalar magnetic potential

potentiel magnétique(sca-
laire)

skalares magnetisches
Potential

CKaNSAPHLIA MarHHTHbIR
nmoTeHuuan

Potencial magnético (es-
calar)

potenziale magnetico sca-
lare

scalaire magnetische po-
tentiaal

potencjal magnetyczny
(skalarny)

skaldr magnetisk poten-
tial

magnetomotive force(F),

m.m.f. (abbreviation)



